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Wintergiite
am FutterhansSchen

Beobachtungen aus dem Leben
der heimischen Vogelwelt

Fiir die Jugend erzahlt und gezeichnet von
W. Schneebeli

40 Seiten Text mit 16 vierfarbigen Zeichnungen
und Anleitung zum Bau von Nistkéstchen

2. Auflage. Preis kart. Fr. 2.50

Das Buch ist in allen Buchhandlungen erhaltlich.
Verlag E. Lopfe-Benz in Rorschach.

Zwei Seelen wohnen, ach! in seiner Brust

Némlich in der Brust des schweizerischen Ehemannes. Das hat mir schon manche
Schweizerfrau bestatigt. Ich bin also kein Einzelfall, wenn ich hie und da mich fast
des Kardinalverbrechens der Bigamie schuldig fiihle. Ich habe namlich tatséchlich zwei
Maénner: einen Gatten und einen Soldaten. Ich habe die beiden nicht gleichzeitig:
wenn ich den Soldaten habe, so habe ich den Gatten nicht, und wenn ich den Gatten
wieder habe, so ist der Soldat verschwunden. Die beiden sind namlich ein und die-
selbe Persdnlichkeit, und doch so grundverschieden, daff man fast an eine &auferliche
Duplizitat glauben kénnte, wenn man nicht der Verwandlung des Gatten in den Sol-
daten personlich beiwohnen kénnte am Morgen des Einriickungstages, und wenn man
nicht die soldatische Hiille einmotten miifite, wenn der Gatte sich wieder daraus her-

Verlangen Sie die hiibsche Geschenkkarte
beim Nebelspalter-Verlag in Rorschach

ausgeschalt hat.

Wie verschieden die beiden Charaktere sich in analogen Situationen zu verhalten
pflegen, zeigt am besten eine Gegeniiberstellung.

Als Ehemann:

«Jetz schiellsch mer scho wieder Lavaux
uf schiatt Lacéte zum Fisch! Wie méngisch
mues ich acht das no sége?»

«Mit dir chum ich nimme cho ge Ichauf
mache, Zwénzg Minute schiahn ich jetzt
vor dem Lade usse und trampe mir d'Bei
in Buuch inel»

«Natiirli hesch der Schirahler wieder
erscht vor ere Halbschtund is Schlafzimmer
ine gschtellt! Glaubsch eigetli, ich seig en
Isbar?»

«Gits keis Aextra-Tallerli meh fiirs Kom-
pott? Ich bi doch kein Handwerkspurscht!»

«Bisch goppel gschtért, am zwénzg ab
sibni scho z'riiefe, schtatt am feuf vor
halbi achti. Der Schlaf isch wertvoller we-
der 's Aesse.n

«Das gaht au wieder e cheibe Léngi,
bis du eim chunsch cho uftue! Hesch mi
nid ghort lute?»

«Ae, hor doch uf schtirme mit dim
Chuchizadell Das interessiert doch en Ma
nid im Gringschte. Wenn nu immer pinki-
lich 's Aesse uf em Tisch schtaht.»

Als.Soldat:

«Was, du hesch no di halb Faldflasche
volle Tee? Gimmer au en Schluck. Herr-
lich! .. Tanke Heiri, se do hesch en
Schtumpe derfiir.»

«Tschent, wenn d'Wach am halbi vieri
izoge wird, mues ich ja nur no anderthalb
Schtund schtah schtatt zwo.»

«Du, der Meier het no neimed e Balle
Schirau gschtole. Das git jetz ganz e béu-
migs Gliger i dere Schiilir inne.»

«Gimmer nu e ganzi Chelle voll Rande-
salat, de het scho no Platz bim Ris und
bim Ghackete im Gamaélledeckel inne.»

«Tagwach erscht am nullséchs fiifzah?
Da cha me doch wieder emal racht us-
schlafe.»

«Mis Fraueli wird au Auge mache, wenn
ich plétzli daschtah! Sie weil namli nid,
daf ich hei chume. Uf die Ueberraschig
freu ich mi zimpftig.»

«Du Chuchitiger! Fiir wenn riischtisch de
Endivisalat? Fiur z'Mittag? J&, ich han
gmeint, es géb Gulasch? Aha, Salat der-
zue. Prima. Und zum Zmorge gits Gaggoo?
Nid? Kafi? Au nid? Suppe seisch? Pfui
Tifell Denn chasch zum Znacht aber scho
no Tee géh zu de Gschwellte I»

Verstehen Sie jetzt, warum sich die Schweizerin oft als Bigamistin vorkommen mufs?
Ist diese Tatsache, die schon dem alten Goethe bekannt war (falls er es wirklich ist
und nicht etwa der Schiller, siehe Titell), dem hohen Bundesrat ebenfalls bekannt, und

was gedenkt er dagegen zu unternehmen?

Frau AbisZ.

Saole Groorventiohie muriobpobon!

Das Blech wird rar. Darum die Conservenbiichsen nach Gebrauch
sofort reinigen, trocknen u. zurlickgeben. Jedes Lebensmittelgeschift
vergiitet fiir 71 Biichsen 5 Rp., fiir '/z Blichsen (nur hohe) 3 Rp.
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